Lima 09 de Diciembre de 2017
Sefiores

PORT LOGISTICS S.A.C.
Presente.-

Attn.: CONNIE REDHEAD / MARIA VASCONES

Ref.: Instrucciones de embarque 1 x 20° DRY con PURE DE MANGO CRIOLLO
ORGANICO ASEPTICO

Estimados sefiores:

Mediante la presente nos es grato saludarlos y a la vez hacerles llegar las instrucciones
para el siguiente embarque:

Embarcador: AGROMAR INDUSTRIAL S.A.
Consignatario: ENCORE FRUIT MARKETING INC.
Notificante: R.A. FARROW (US)

POL /POD: PAITA-PERU / NEW YORK- USA
M/N: SEALAND PHILADELPHIA 1718
ETA Paita: 14/12/2017

Booking: 087LIM251509A

Cia. Naviera: MSC

Producto:

80 CIL. DE ACERO CON 16.00 TM NT y 18.00 TM BT APROX. CON PUREE DE
MANGO CRIOLLO ORGANICO ASEPTICO SS 14-16° BRIX (ORGANIC ASEPTIC
CRIOLLO MANGO PUREE SS 14-16°) ACONDICIONADOS EN 1x20° DRY FCL, CFR
US$ 20,720.00

#%* Fl contenedor debera ser cargados el dia LUNES 11/12/2017 A LAS 9:00 AM
Lugar de produccién y cargado del contenedor: Calle “D” S/N. de la Zona Industrial
Municipal II de Sullana, Sullana, Piura., Contacto: Ing. JULIO CISNEROS

Exportacion sujeta al D.S. N° 104-95-EF. (Drawback)
Se utilizara la Factura N° 004-0003582 con fecha 1 1/12/2017
Se adjunta matriz del B/L y Booking.

Tvanesa RY Varillg{!ﬁ

AGROMAR INDUSTRIAL S.A.
Dpto. de Exportaciones
Tf. 4400653 / 4423993, RPM *175728 — 969591022 Fax 4423693 ENTEL 994058542




AGROMAR INDUSTRIAL S.A.

AV. PASEO DE LA REPUBLICA 3195,
OF 902, LIMA 27, PERU

PH: 511 4423993 FX: 511 4423693
FDA REG. N 15724205476

ENCORE FRUIT MARKETING INC.
120 WEST BONITA AVE., SUITE 204
SAN DIMAS, CA 91773, USA

PH: 909 394 5640

ATTN: MR. WES UYEMURA

R.A. FARROW (US)

131 SW 156 ST, N° 200

SEATTLE, WA 98166 USA

PH: 206 988 4317 FAX: 206 244 1861

SEALAND PHILADELPHIA 1718

PAITA, PERU

NEW YORK, USA

BOOKING: 087LIM251509A

AGROMAR 1x20 DRY’ FCL/FCL SLAC* 18,000.00
INDUSTRIAL 80 STEEL DRUM CONTAINING: KG BT APROX
SA. 16.00 TM NT OF ORGANIC ASEPTIC CRIOLLO MANGO PUREE S8
PRODUCT 14-16° BRIX (16,000.00 KG NT PUREE DE

OF PERU MANGO ORGANICO CRIOLLO ASEPTICO 14-16° BRIX)

CUSTOM TARIFF N 2008.99.30.00

P.O. WA-25571-018
PERUVIAN ORIGIN

PRODUCER: AGROMAR INDUSTRIAL S.A.

FREIGHT PREPAID
CLEAN ON BOARD
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MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A.

BOOKING CONFIRMATION)

Carrier™) Bocking Mumber Cate and Time;
sc D0 Ageoy Counley. Cily: 087LIM251509A 30-11-2017
. Sddress:
N Tl ernail J
(SHIPEER f EXPORTER: Bt of Confinuation Bages §f aayl My of Reefars Pages (if any) 3
Pagelof2 Page 1 of 2
AGROMAR INDUSTRIAL SA
B/L or Ssa Waybdll Numbar {if knowni: Senvice Tontract Mumbsr [ known):
XXX XXXX
Tet Fax: il
CONSIGNEE (i knowny, BCOMING PARTT (f dilferent rom ShpperExporter)
ENCORE FRUIT MARKETING, INC
Teat Fax: el Tal,: w=rrail
MOTIFY BARTY 4l xnown) ) SECOND ROTIFY {Hinown)
R.A. FARROW (US) XOOOXXXX
LTﬂ! Fax exrail el Fax: - anail y
(ENMPTY COMTAINER PICKUR LOCATION: ICKUPDATE “YEARLIEST DATE FOR GOODS DROR-CFF: | LATEST DATE FOR GOODS DROP-OFF: b
JOOOOKKXXXX JOOOOOOXXXX
N S &
(FRE-CARRIAGE MODE OF TRANSSORT. Y FINAL DESTINATION: h
NEW YORK, UNITED STATES
L L5 P
(FLACE OF RECEIPT {Combined Transport) | PORT OF LOADTNG: PORTOF CISCHARGE: PLACE OF DELIVERY {Combined Transport) k
PAITA (Peri) PAITA (Peril) BALBOA, XXXXXXXXX
VESSEL & VO VAGE MO ETD T T ETAs ON-CARRIAGE MODE OF TRANSPORT,
SEALAND PHILADELPHIA 1718 14/12/2017 18/12/2017 XXXXXXXXX
e ETL /E VA ars esimstes anly - subjed! fo changs withold nohics.

Fedl and complate detalls of Consignee and Notify Parties (Rif name, address, tefephanaenumber
amai and fax # avaiabie] st be provided or delays may ocowr drid exlrd €05ls and charges may

Any Container(s) scoepltedirelurmed an dates olher than agreed witl be subyect to be subjec! to
defenfiondemuragesiaageicharges. The carier resarves the right to cance! BiNs booking show'd

Lbﬂ fraeir the Canfairecds]) not e loaded/pickad-up on the dafes agreed, J
r CARGO DESCRIPTION FURNISHED BY THE SHIPPER 3
Qiy of Equinment Descnption of Packages and Cosds - Harmonlsad System (H.8.) Code Gross Cargo r“‘ﬁ"‘-’—'“"_ﬁmem
Coniainers ngr}pe {Continued on attashad Continuation Pags(s), i applicabls) Welght f‘ﬁ;ﬁﬁ? ai}.‘»’ff.;“
1 20' DRY VAN 20000 kg
ASEPTIC MANGO PULP
Cargo condition: FCL/FCL
Gate Out Empty: NEPTUNIA PAITA
In Gate Full: TPE PAITA
MDECLARED VALUE: DANGEROUS SDO0S TECHNICAL MAME: 134G CLASE: UM HUMEER ELASHPOINT )
20000000 NO 200X
e = ; — 4
'{FREHEH?& CHARGES: Charges rof listed ars subject o the Carler’s slandard tari unfess Gherwise agreed in advance {see also Clause 4 o1 Page 2):
FRT PREPAID AS PER AGREEMENT 3
ELSEWHERE :
COMPANY TO INVOICE :
% #
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MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A. | Bee

BOOKING CONFIRMATION)

Boaking Muribers

Ciafe wnd Tirme:

Terms and conditions of the Garrier’s Bill of Lading or Sea Wayhbill
{("Contract of Carriage” - availakle at hitpsiiwww.msc.comichal/contract-of-carriage)
apply as from the issuance of this Booking Confirmation as if incorporated by reference.

Porla ;cr.-:c
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= nos dirigimos 5 wetedes pars wformalon 2o

s igades gue sigufica pard gl emba

c,nai,,.,alam % aveptiddn de un “hosking confirmation”,

panuicie da los Wrminos ¥ condiciones axprasada an al mismo,

1-Términos Generales

- L 7 térmings ¥ cordicionas dal conocimienta do embarqua (Bill of
g or Sea Waysill se incliyen dosds Ia ernisidn del Bogkig, {Ver

r‘i'lusu-:ls any Web s2e MSC)

+ B Booking a3 un  oonbalo

jembarcadericonsignatado} y MSC.

+ E| comerciante (Embarcadorfconsgnatans] oz responsabie do

drae la coracia ¥ verdaders doscripsidn da B mescaderia.

spoasabie de Tos rmayores gasdes ¥ coslos, ademds de s

o o
¥
wiry

anire &€ comarciaria

4« Emplec de agentes intermediarios

= En casc @ comardants fambercadesiconsigratarn) emples un
sgerie, ein agante e sard parle de esie contato, ¥ podri recibic
los CHL y confirmar nistedccionas o S0 mientras of comercanta ne
lo dasaideicn por £ anle MST Bl comescianta n0 podid
libararse de sus obigaciones fremie o 3EC slegando gue ol agenic
actud 5in su autoridad,

5.-Danos s la carga por causas atmosiéricas

- Ealvo gua iz ca!ga sad franspartada en un contanedor raingerade
opaialive T Mo as msporsable por pliidides o danos sausados
por vas d: sordicicnes atmosféncas,

6.~ Precintos del conteneder

« Ei comercianis {ambsrcados ! consignadanc se debesd ssegurards
guez los precintosisoilos ‘o’ascg af contenador sean poordes coo

#a mercadesia peligrossa dal embarcador debe ser
consistarie con s reguladionss apboables ¥ gqua MEC puada
wanfisr ey el

+ Mencaderia inslope 1odo fipo de maferiat de ombaizje o gue debe
inzlurse an @l pese 1ols] deciarads para cads ot debisnds
e reguatione: Rilusive de et

Guraplic sofi 1odas
wmpatacidn.

zaclor deberd e ¥ o pesn, pues ung declaradén

de oot la mogoridhd de B nave {Ne dobe excoder of peso

endieing ing o g cada cenleneda

* En gudo de peumpimients MSC e ressrva ef denche de dos

ustesicambos necasarcs; sendo ol coenerclante jambarcad
sigrslalfe) msponsable Sa Ihdemnize 4 MESC por WS

consesusncias de su ncumplimiones

3~ Pt y Earpos

+ L3 darils v gostos apficobles. es 13 vgests oo el momenrtc en que

3450 ma posesan de s marcacarias, saive pacto an conlrans

datas y pérdadas.
2~ Sobre in m-n:adem, ;-miwlm: W peso del contenedor, ef i
comerciante {emb ricon ioj debe consid lex

+Ex ohligaciin dof comarcianta (embarcadorcorsgnatariz] ertragas
log cerfificados de fenigacin yo flosanfanios s Yempd fors Su
presentazién a las avtsridades,

8.~ Gastoz extrag

» 1ns siondades pusden Fmponor gastos extras al fele ¥ 3 otros |
mancionzdas an ol tarifaio de! transpontsia, los que doben gser |
1 c:nalqmem deios bemmw eneste &t

pa;:(d:s por ol comerciarts lsmbarcad: nuignadsnio) srtes de ls
enfrega e los maorcadorizs,

9.~ Sanciones ¥

importacionesiexportaciones
- Bl comarciprte (embarcsdontonsgnataio; debars msponder
frEmte 3 o par v aplicable al comercio ¥ ks
leyes de cznirol 2 esfoxportacionss, ¥ 22 indeminizar 2
MTC por fodos lag . ag, daios ¥ GO G B
deriven de su incumnplimiento. $43s adn, 3M5C se resense of derecha
de asegursr &f cumpimients con las sanciones qua corrssponda,
‘Fd"ﬁehﬂl!"f‘ de o ani=e mencicnads, as aus) I que w2 sgnn ise
5 Ao :ump( s, inciuy:"d:q 5 @% nooosaric, USar un
ravianr la g ¥ &:\en&r cartas G

leyes da sontre]

de |

1.« Envioz de Conocimiento de embarques (B o Sea Waybills

+ Los 85 0 Sea Weybills estardn disponibis enia oficna dal agerta
para s recojo por el comercasieembarcadoransignaaria), En
caso de anvios @ sobcited del comerciante, 52 hatd por su ouerea ¥

flesga,
11.-#odo de rte, nave y de viaje
+ Bl comarciants {embarcadortansgnatadol, Declare que 4

informacidn proporciorads en esios cozilleros 25 B3 corocids al
moments dal Booking. KSG 58 msena al dergche d. maodificar
cuakiliens de ellos.

42.- ultaz por declaracion tardia

+ Ei M3C &% mutado camo conseceancia ga tndip, mcompiata o
wrrdnea deciaracon ded comerciants, ésle deb indemnizar 3 M50
por dicha muita y por todos los costos, gastos y pérdidas que aliz e
CRTRE

13.- La informacidn proporcionada en aste formato sera

usada para emiti &1 contrsie de transpone definitive.

14.- Debe oolocarse Firma, fecha v selio, ademas de indicar ka
perzona a cargo de confirmor of Booking at igual que su
faléfone y gmgil.

6. ‘inmcnr aqui cualqumr cfausuia reguerida por ba loy focal o
gue no 25té en conflicte can
cenel i

de embarque o en ef Sea Waybill. i tuviers alguna duda :.om
%i una ctausula lecal 83 apropiads, sirvase sonsultsrla al dres
Mgai de BISC {ver restricciones lcoales on Web site MBC) La
guia ontes menclonada solo tiene por finalidad cmeﬂtar al

¥

s o iendz 1as clausulas det “Booking v
ydel :onocammmo det embarque’.
16,- El transportista  (MSC) no  tiene  ebligscidn  ni

1 responzabilidad alguna por ocualquier pérdida de calor o dafio

de las mercancias, por la variacion netural en in temperatura

{ atmosterica duranies 2l pericdo de invierno, ¥i o causadeo porun

inadecuado embalaje de los bicnes para su transporic en

| zontenedares diy-van, v I o vicie propic de jos Bisnes a0 tales
{ temperaturas.
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CLAUSES FOR LOCAL REQUIREMENTS
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